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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

3032 Aplicacién provisional del Acuerdo de Sede entre el Reino de Espafia y el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura, hecho en Madrid
el 11 de marzo de 2015.

ACUERDO DE SEDE ENTRE EL REINO DE ESPANAY EL INSTITUTO
INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

LAS PARTES, el Reino de Espafia y el Instituto Interamericano de Cooperacion para
la Agricultura, en adelante «el IICA» o «el Instituto», representadas por el Secretario de
Estado de Cooperacion Internacional y para Iberoamérica, don Jesus Manuel Gracia
Aldaz, y por el Director General del [ICA, Dr. Victor Manuel Villalobos Arambula, suscriben
el presente Acuerdo de Sede, sujeto a los considerandos y articulos siguientes,

CONSIDERANDO

Que el IICA es un Instituto de ambito interamericano, con personalidad juridica
internacional, y especializado en agricultura; con una trayectoria de mas de 70 afios de
vida institucional, cuyo fin es «estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados
Miembros para lograr su desarrollo agricola y el bienestar rural».

Que el IICA suscribio con el Reino de Espaina el Acuerdo de Cooperacion entre el
Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas de la Organizacién de Estados Americanos
y el Reino de Espania, representado por el Ministerio de Agricultura, y el lICA, firmado el 7
de diciembre de 1977 y publicado en el BOE de 28 de diciembre de 1977, cuyo objeto es
contribuir en la forma mas eficaz y eficiente posible al fortalecimiento de las instituciones
y organismos del sector agrario de los paises de Iberoamérica, para acelerar el
mejoramiento de la agricultura y el desarrollo rural en dichos paises. Asi como apoyar y
dar fundamento juridico a Acuerdos o Convenios de Cooperacion entre entidades o
instituciones del sector agrario del Reino de Espafia vy el Instituto;

Que los Convenios Especificos de Cooperacién entre el Ministerio de Agricultura,
Alimentacion y Medio Ambiente de Espana (en adelante, «sMAGRAMA») y el IICA,
firmados el 31 de mayo del 2000, el 31 de mayo del 2005, y el 23 de junio de 2010,
determinan los ambitos actuales de cooperacién entre el MAGRAMA y el IICA, asi como
establecer en una de las sedes centrales del MAGRAMA en Madrid, la Oficina Permanente
para Europa del Instituto, en adelante, «la Oficina», con la finalidad de atender y promover
las relaciones del Instituto con los paises europeos, y en especial con Espafa; y

Que de acuerdo con los reglamentos pertinentes del Instituto, los participantes en las
reuniones y otras actividades del IICA incluyen los representantes de los Estados
Miembros del IICA, en adelante «los Estados Miembros»; los representantes de los
estados que son Asociados al IICA, en adelante «los Asociadosy; y los representantes de
los estados que son Observadores Permanentes del IICA, en adelante «los Observadores
del lICA»; y

Que dentro del IICA, el Reino de Espafia goza del estatus especial de Asociado al
IICA desde el 2001, y contribuye anualmente el aporte correspondiente al Instituto.

Han convenido celebrar el siguiente Acuerdo de Sede:
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ARTICULO 1

Definiciones

Las definiciones a continuacioén se aplican a la interpretacion y aplicacion del presente
Acuerdo:

1.1 Por «Espana» se entendera el territorio del Reino de Espafia.

1.2 Por el «lICA» se entendera el Instituto Interamericano de Cooperacion para la
Agricultura;

1.3 Por el «Director General» se entendera el Director General del IICA.

1.4 Por el «Representante» se entendera el Representante del Director General en
Espafia a cargo de la Oficina del IICA en Espafa y debidamente acreditado de
conformidad con este Acuerdo.

1.5 Por los «organismos internacionales» se entenderan las organizaciones
internacionales multilaterales publicas.

1.6 Por las «Misiones Extranjeras Acreditadas» se entenderan las misiones
diplomaticas y consulares y las misiones de organismos internacionales.

1.7 Por la «Oficina del IICA en Espafia» se entenderan la sede principal del ICA en
Espafa, ubicada en Madrid, y las otras oficinas que IICA pueda establecer en otras
localidades dentro de Espafia al amparo del presente Acuerdo.

1.8 Por los «archivos de la Oficina» se entenderan todos los registros,
correspondencia, documentos del IICA, ya sean impresos o en formato electrénico y que
pertenezcan o estén en Espana.

1.9 Por las «comunicaciones» se entendera toda emision, transmision o recepcion
de informacioén verbal o escrita, imagenes de sonido o datos de cualquier naturaleza por
cable, radio, satélite, fibra éptica, o cualquier otro medio electrénico o electromagnético.

1.10 Por los «familiares dependientes» se entenderan:

a) Los coényuges, siempre que el matrimonio no haya sido objeto de nulidad o
divorcio, o las parejas con las que exista una unién en vigor equiparable al matrimonio y
se encuentren inscritas en un registro publico establecido a tal efecto.

b) Los hijos de los funcionarios menores de 18 afios, no casados, o los hijos
menores de 23 afos que cursen estudios superiores y dependan econémicamente de sus
padres.

c) Los hijos no casados que dependan de sus padres y sufran una discapacidad
fisica o mental.

1.11  Por los «expertos en misidon» o «expertos» se entenderan las personas que no
sean funcionarios de las Oficinas que desempefen misiones para las Naciones Unidas y
que estén comprendidas en el ambito de aplicacién de los articulos VI y VII de la
Convencién sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas de 1946 y en el
Anexo Il de la Convencién sobre Privilegios e Inmunidades de los Organismos
Especializados de 1947.

1.12 Por los «bienes del IICA» se entenderan los bienes, incluidos los fondos,
ingresos y/o otros activos, pertenecientes al IICA en Espafia, o que ésta posea o
administre y que estén vinculados al cumplimiento de sus funciones en Espafa.

1.13 Por los «funcionarios» del ICA» se entendera los miembros del personal del
IICA senalados en el Reglamento de la Direccion General y el Reglamento de Personal
del Instituto.

ARTICULO 2
Personalidad juridica

2.1 El Reino de Espafia reconoce la personalidad juridica y la personalidad
internacional del lICA.

2.2 EI lICA gozara en Espafia de la mas amplia capacidad juridica y de obrar. En
particular podra contratar, adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles y entablar
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acciones judiciales. A tal fin, estara representada por el Representante designado por el
Director General del IICA.

ARTICULO 3
Cooperacion entre las Partes y libertad de accion

3.1 Las Partes cooperaran lealmente en el cumplimiento de las disposiciones del
presente Acuerdo, asi como en la consecucion de los objetivos del IICA.

3.2 El Reino de Espaia concedera al lICA cuantas facilidades sean necesarias para
el desarrollo de sus actividades y el ejercicio de sus funciones.

3.3 El Reino de Espafa garantiza al lICA la independencia y la libertad de accion
inherentes a su condicion de Organismo Internacional. Asimismo, garantiza la libre
circulacién de los miembros de su personal por el territorio espafiol y el pleno respeto de
los privilegios, inmunidades, facilidades y exenciones que se sefialan en los articulos
siguientes.

ARTICULO 4
Sede del lICA en Espaia

4.1 1ICA podra establecer en Espafia su sede de la Oficina Permanente para Europa
en los locales cuya situacion, extension y caracteristicas se fijaran de mutuo acuerdo
entre el Reino de Espafa y el lICA.

4.2 EI Reino de Espafa seguira aportando al IICA para la realizacion de sus
actividades en Espafia un local adecuado y no inferior en calidad y tamafo al espacio
concedido por MAGRAMA al IICA, de conformidad con el Convenio del 23 dejunio de
2010 entre IICAy MAGRAMA.

4.3 EIlICA podra adquirir o alquilar otros locales adicionales que formen parte de su
Oficina en Espafia; la situacion, extension y caracteristicas de los locales adicionales se
fijaran, igualmente, de muto acuerdo entre ambas Partes.

4.4 En el caso de que el IICA establezca en Espafia su sede de la Oficina
Permanente en Europa, el tratamiento que el presente Acuerdo otorga a los locales del
IICA en Espaia se extiende a dicha sede.

ARTICULO 5
Inviolabilidad

5.1 Todos los locales del IICA en Espaia, incluidos los edificios que ocupen en su
totalidad y los terrenos en los que se asienten, seran inviolables, cualquiera que fuese su
propietario. Ningun agente de las autoridades espafolas podra entrar en ellos sin
consentimiento expreso del Representante.

5.2 Los archivos del IICA en Espania, su correspondencia oficial y, en general, todos
los documentos que le pertenezcan u obren en su poder y estén destinados a su uso
oficial seran inviolables donde quiera que se encuentren.

5.3 A menos que medie autorizacion expresa y escrita del Representante y del
Director General del IICA, los locales, asi como cualesquiera otros bienes y haberes del
IICA en Espafa, estaran exentos de cualquier medida coercitiva o de ejecucion, tales
como registro, requisa, embargo, confiscacion o expropiacion, siendo irrelevante a estos
efectos que la medida sea de caracter ejecutivo, administrativo, judicial o legislativo.

5.4 EI lICA se encargara de los gastos de contratacién, uso y mantenimiento de las
comunicaciones telefénicas, telematicas o de cualquier otro tipo que se instalen en la
sede de la Oficina Permanente para Europa y de mantener el orden dentro de la oficina.

5.5 EIl Reino de Espafa adoptara todas las medidas adecuadas para garantizar la
proteccion de todos los locales del IICA en Espafia. A peticion del Representante, prestara
la ayuda necesaria para mantener el orden dentro de ellos.
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ARTICULO 6
Inmunidad de jurisdiccién

6.1 El lICA gozara de plena inmunidad de jurisdiccion penal, civil y administrativa,
excepto en la medida en que el Director General o un representante expresamente
autorizado por escrito por él haya renunciado formal y expresamente por medio de un
documento escrito y debidamente firmado a la inmunidad.

6.2 No obstante lo anterior:

a. Lainclusion en un contrato en el que el IICA sea parte de una clausula en la que
se reconozca expresamente y sin reservas la jurisdiccion de un tribunal ordinario espafiol
constituira una renuncia formal a la inmunidad; y

b. La iniciacién por el IICA de un procedimiento judicial implicara su renuncia a la
inmunidad de jurisdicciéon. Sin embargo, la participacion del IICA en una accién o proceso
judicial o administrativo con el objetivo de (i) asegurar y/o obtener el reconocimiento de
sus privilegios e inmunidades y/o los de sus funcionarios por los tribunales y autoridades
pertinentes, y (ii) apelar una decision judicial o administrativa que no reconoce esos
privilegios e inmunidades, no constituira una renuncia de los mismos.

6.3 La renuncia a la inmunidad de jurisdiccion en los supuestos previstos en los
apartados anteriores no se extiende a las medidas de ejecucion, salvo que asi se
disponga expresamente por escrito en cada caso.

ARTICULO 7
Comunicaciones

7.1 Enlo que respecta a sus comunicaciones oficiales, el IICA gozara de un trato no
menos favorable que el otorgado a las otras instituciones internacionales y a las misiones
diplomaticas en Espanfa, sobre todo en materia de prioridad, precios y tasas postales,
comunicaciones telefénicas, telegraficas y otras.

7.2 El lICA tendra derecho a hacer uso de claves en sus comunicaciones oficiales,
asi como a despachar y a recibir su correspondencia por correos o en valijas debidamente
identificadas, que gozaran de los mismos privilegios e inmunidades que los correos y
valijas diplomaticos, incluida la garantia de su inviolabilidad.

7.3 En caso de fuerza mayor que entrafie la interrupcion total o parcial de estos
servicios, el IICA gozara, para sus necesidades, de la misma prioridad que la
Administracién espafiola.

ARTICULO 8
Servicios publicos

El Reino de Espafa concedera al [ICA, para la utilizacion de cualquier servicio publico,
un trato de favor analogo al que se dispense a los organismos internacionales con sede
en Espafia y a las Misiones Diplomaticas acreditadas en Espafia en materia de prioridad,
tarifas, tasas y demas aspectos de los mismos.

ARTICULO 9
Régimen aduanero y fiscal

El lICA disfrutara en el territorio espafiol de todos los beneficios y privilegios fiscales y
aduaneros que, generalmente, se hayan concedido a los organismos internacionales con
sede en Espafia con arreglo a la normativa espafola.
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ARTICULO 10

Libre disposicion de fondos

10.1 Para el cumplimiento de sus fines, el IICA podra tener en Espaina fondos o
divisas de toda clase y llevar sus cuentas en cualquier moneda. Igualmente podra recibir
y transferir libremente sus fondos o divisas y convertir a cualquier otra moneda las divisas
que tenga en su poder, con respeto a la normativa nacional aplicable en materia de
obligacién de declaracién o informacién de este tipo de operaciones.

10.2 Las cuentas del lICA en Espafia no podran ser objeto de medidas tales como
cambio de moneda, restriccion de movimientos o embargo por parte de las autoridades
espanolas.

ARTICULO 11
Libertad de acceso y estancia

11.1 El Reino de Espafna adoptara las medidas adecuadas para facilitar la entrada,
salida y permanencia en el territorio espanol de las siguientes categorias de personas
cualquiera que fuera su nacionalidad, que no estaran dispensadas de la aplicacion de la
normativa de sanidad publica:

a. Representantes de los Estados Miembros, de los Asociados, y de los
Observadores Permanentes;

b. Director General del lICA;

c. Subdirector General,

d. Funcionarios del IICA debidamente acreditados ante el Reino de Espana;

d. Los familiares dependientes de las personas a que se refieren las letras a) a d);

e. Cualesquiera otras personas que, por razén de su funcién, deban tener acceso a
la sede del IICA en Espafa con caracter oficial, tales como expertos contratados para el
desarrollo de programas que hayan de realizarse en territorio espafiol y cuantas personas
concurran invitadas oficialmente por el IICA, siempre que el Ministerio de Asuntos
Exteriores y Cooperacién haya sido debidamente informado. En el caso de que las
personas antes relacionadas deban permanecer en Espafa por un periodo de tiempo
igual o superior a un afo a fin de desempefiar funciones que les hayan sido encomendadas
por el lICA, las reglas relativas a su entrada, salida y permanencia se aplicaran igualmente
a sus dependientes familiares en los mismos términos que se aplican a los sefialados en
el inciso e) de este mismo articulo.

11.2 Los visados que precisen las personas mencionadas en este articulo seran
tramitados libres de gastos y en el menor plazo posible.

11.3 El Reino de Espafa y el [ICA velaran por integrar y coordinar el intercambio de
datos e informacion pertinentes para agilizar los tramites necesarios para el cumplimiento
de lo establecido en este articulo.

ARTICULO 12

Representantes de los Estados Miembros, de los Asociados, y de los
Observadores Permanentes

12.1 Los representantes de los Estados Miembros, de los Asociados, y de los
Observadores Permanentes del IICA a los que se hace mencién en el articulo 11 que
asistan a reuniones o seminarios convocadas por el IICA en Espafa, disfrutaran en
Espafia de los siguientes privilegios e inmunidades:

a. Inviolabilidad personal, del lugar de residencia y de todos los objetos propiedad
del interesado;
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b. Inmunidad de arresto y de detencién e inmunidad de jurisdiccién con respecto a
sus palabras, escritos y actos ejecutados en el ejercicio de sus funciones oficiales;

c. Facilidades aduaneras para sus efectos personales y exencion de la inspeccioén
de su equipaje personal en las mismas condiciones concedidas a los agentes diploméaticos
en misioén temporal,

12.2 Las facilidades consignadas en el presente articulo se entienden concedidas
para el ejercicio y cumplimiento de las funciones o misiones oficiales de los representantes
que se mencionan en el parrafo 12.1 y estaran limitadas al tiempo necesario para su
desempefo cualquiera que sea la duracion de éste. El Reino de Espafia podra pedir que
las personas a que se aplique este articulo abandonen el territorio espafiol, retirandoles
las facilidades concedidas, si hubieran abusado de ellas. Antes de presentar dicha
solicitud, el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién informara al gobierno del
estado interesado y al Director General del [ICA.

12.3 En el caso de las personas mencionadas en la letra a) del parrafo 11.1 del
articulo anterior, el requerimiento para que abandonen el territorio espafiol se hara
siguiendo un procedimiento analogo al que se sigue con los agentes diplomaticos
acreditados ante el Reino de Espana.

ARTICULO 13
El Representante y los funcionarios del lICA en Espaiia

13.1 El Representante gozara en Espafia de todos los privilegios, inmunidades,
exenciones y facilidades concedidos a los Jefes de Mision diplomatica acreditados ante el
Reino de Espafa. El Director General y el Sub-Director General del IICA gozaran en
Espana de los privilegios e inmunidades de los agentes diplomaticos acreditados ante el
Reino de Espana.

13.2 El Director General, a través del Representante, designara, en consulta con el
Reino de Espafia, a los funcionarios del IICA que deberan acreditarse ante el Reino de
Espana. De acuerdo con sus responsabilidades y funciones asignadas, los funcionarios
del lICA en Espafia gozaran, segun el caso:

a. De los privilegios, inmunidades, exenciones y facilidades concedidos a los
agentes diplomaticos en Espafia;

b. De los privilegios, inmunidades, exenciones y facilidades concedidos a los
miembros del personal administrativo y técnico de las misiones diplomaticas acreditadas
ante el Reino de Espafia; y

c. De los privilegios, inmunidades, exenciones y facilidades concedidos a los
miembros del personal de servicio de las misiones diplomaticas acreditadas ante el Reino
de Espania;

Dichos privilegios se concederan siempre y cuando se cumplan los criterios
establecidos por la normativa nacional y comunitaria para el personal de categoria
equiparable del cuerpo diploméatico y consular.

13.3 EI IICA notificara, por medio del Representante, al Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion del Reino de Espana:

a. El nombramiento y terminacién de funciones de su personal acreditado ante el
Reino de Espania; y

b. La llegada y salida definitiva del personal del IICA y asimilados, asi como de los
familiares a su cargo mencionados en el articulo 11.1.e) de este Acuerdo y, en su caso, el
hecho de que una persona entre a formar parte o deje de ser miembro de aquella familia.

13.4 Toda controversia entre el IICA y sus funcionarios en Espafia sera resuelta de
acuerdo con las medidas administrativas internas establecidas en el Reglamento de
Personal del IICA. Después del agotamiento de estas medidas, los miembros del personal
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profesional internacional podran recurrir al Tribunal Administrativo de la Organizacion de
los Estados Americanos y los miembros del personal local podran recurrir a los tribunales
competentes del Reino de Espafia.

13.5 Debe excluirse de los privilegios mencionados en este articulo a los nacionales
espafoles o residentes en Espafia con anterioridad a su incorporacioén al lICA y los que
adquieran la nacionalidad espafiola y/o la residencia en Espafia mientras sean
funcionarios del lICA.

ARTICULO 14
Inmunidades y facilidades concedidas a los funcionarios del lICA en Espafa

14.1 Sin perjuicio de cualquier otra inmunidad o facilidad que pueda corresponderles
en virtud de lo dispuesto en el articulo anterior, los funcionarios del IICA en Espaia, asi
como los familiares a su cargo, gozaran de los privilegios, inmunidades, facilidades y
exenciones que se sefialan en los apartados siguientes.

14.2 Los funcionarios del IICA en Espafia, cualquiera que sea su condicién y
nacionalidad, gozaran de inmunidad de arresto y de detencion e inmunidad de jurisdiccion
con respecto a las palabras, escritos u otros actos ejecutados en el ejercicio de sus
funciones oficiales, incluso después de dejar de ser funcionarios en activo del IICA.

14.3 Los sueldos, salarios, prestaciones, y todos los emolumentos de los
funcionarios del IICA pagados por el Instituto estaran exentos del Impuesto Sobre la
Renta de las Personas Fisicas mientras dichos funcionarios estén en el IICA, siempre y
cuando no ostenten la nacionalidad espafiola ni fuesen residentes fiscales en territorio
espafiol con anterioridad a su adscripcion al mismo. No obstante, estos sueldos y salarios
y otros emolumentos se tendran en cuenta para el calculo del importe de dicho Impuesto
aplicable a los ingresos procedentes de otras fuentes de renta asi como para determinar
la obligacion de presentar o no declaracion por dicho Impuesto.

a) Alos efectos de lo sefalado en el parrafo anterior, se entendera por residente
fiscal en territorio espafol con anterioridad a su adscripcién al Instituto, las personas
fisicas que hubiesen tenido la consideracién de residentes fiscales en Espafia en el
ejercicio anterior al de su adscripcion o hubiesen permanecido en territorio espafiol con
anterioridad a su adscripcién durante mas de 183 dias en el propio ejercicio en el que
esta ultima se produzca.

b) A efectos del Impuesto sobre el Valor Afiadido sélo sera procedente la exencion
para los funcionarios del IICA con estatuto diplomatico que no sean nacionales ni
residentes permanentes en Espafa con anterioridad a su incorporacion al lICA.

c) Ladeterminacioén de la residencia fiscal en Espafia de los familiares dependientes
de los funcionarios del IICA que presten sus servicios en Espafia, se llevara a cabo de
acuerdo con la legislacion interna espafiola.

14.4 Los funcionarios del IICA, asi como sus familiares dependientes, que no
ostenten la nacionalidad espafiola ni tengan la condicién de titulares de una autorizacién
de residencia en Espaia, gozaran, ademas, de:

a. Exencién de toda restriccién en materia de inmigracién y permiso de residencia,
asi como de todo servicio nacional, civil o militar que las autoridades espafiolas pudieran
requerir de los ciudadanos espanoles; en el caso de que alguna de dichas personas
precisara de visado de entrada en territorio esparfiol segun la legislacion vigente, éste le
sera tramitado libre de gastos y en el menor plazo posible;

b. Facilidades de cambio de divisas;

c. Facilidades de ejercer un empleo remunerado en Espafia mientras dure el
nombramiento del titular de la acreditacién de acuerdo con las condiciones siguientes:

(i) La solicitud de autorizacion para ejercer el empleo remunerado de que se trate
sera remitida al Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;
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(i) La solicitud podra denegarse cuando el empleo esté reservado a los nacionales
espafoles por motivos de seguridad, ejercicio de funciones publicas o proteccion de los
intereses del Estado; y

(iii) Los privilegios e inmunidades establecidos en el presente acuerdo no seran de
aplicacién en relacion con dicho empleo.

d. Facilidades adecuadas de repatriacion en caso de crisis internacional.

ARTICULO 15

Seguridad social

15.1 EIl lICA estara exento en Espafia de cualquier contribucién obligatoria a
instituciones generales del sistema de Seguridad Social espafol, asi como a cajas de
compensacion o fondos de seguro de desempleo o accidentes, en relacién con los
miembros de su personal que estén protegidos por otro sistema de proteccion social.

15.2 No obstante lo dispuesto en el primer parrafo, el IICA podra voluntariamente
incorporar al sistema de la Seguridad Social espafiol a alguno o a todos los miembros de
su personal en Espafia, en las condiciones fijadas en la normativa espafola.

15.3 Sin perjuicio de lo establecido en los apartados anteriores, los miembros del
personal del [ICA, de nacionalidad espafola, residentes en Espafia, podran suscribir un
convenio especial en el sistema de Seguridad Social espafiol, de acuerdo con su
normativa reguladora.

ARTICULO 16
Prevencion de abusos

16.1 EI lICA y el Reino de Espafia cooperaran en todo momento para facilitar la
adecuada administracion de justicia, asegurar la observancia de las reglamentaciones de
policia y prevenir cualquier abuso en relacién con los privilegios, exenciones, inmunidades
y facilidades previstos en este Acuerdo.

16.2 EIl IICA reconoce que los privilegios e inmunidades previstos en el presente
Acuerdo no persiguen el beneficio de sus funcionarios sino asegurar el buen
funcionamiento del IICA y la completa independencia de su personal en cualquier
circunstancia. Consecuentemente, el Director General, renunciara a la inmunidad de los
miembros del personal del [ICA siempre que, a su juicio, interfiera con el curso de la
justicia y pueda ser levantada sin perjuicio de los intereses de la misma.

16.3 EI IICA adoptara todas las medidas necesarias para resolver de manera
satisfactoria las posibles controversias de derecho privado en las que pudiera ser parte,
asi como las controversias en que pudieran estar implicados los miembros del personal a
su servicio, cuando no hubiera renunciado a su inmunidad de jurisdiccion o a la de estos
Ultimos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 o en el parrafo 16.2 de este
articulo.

ARTICULO 17
Tarjeta de identidad

17.1 El Ministerio de Asuntos Exteriores proporcionara una tarjeta de identidad y
acreditacion a los funcionarios del IICA en Espafa que no ostente la nacionalidad
espafola ni sea residente en Espafia, a los familiares a su cargo que convivan con el
mismo y que no ejerzan ninguna actividad lucrativa. Dicha tarjeta servirda como documento
de identificacion ante las autoridades espafiolas.

17.2 El lICA transmitira regularmente al Ministerio de Asuntos Exteriores la lista de
los funcionarios con el lugar de destino en Espana y de los familiares dependientes que
convivan con él, indicando la fecha de nacimiento, la nacionalidad, la condiciéon o no de
residente en Espafa y la categoria o clase de funcion de cada miembro o de sus
familiares.
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ARTICULO 18

Exencién de responsabilidad del Reino de Espaia

El Reino de Espafa no incurrird en responsabilidad internacional alguna con motivo
de las actividades del IICA en su territorio, por acciones u omisiones del Instituto o de
aquellos de sus agentes que actuen o dejen de hacerlo dentro de los limites de sus
funciones. Sin embargo, el Reino de Espafia defendera los privilegios e inmunidades del
Instituto y de sus funcionarios consagrados en el presente Acuerdo.

ARTICULO 19
Solucion de controversias

19.1 Toda controversia entre las Partes con respecto a la interpretacion o la
aplicacién del presente Acuerdo o de un acuerdo complementario, asi como sobre
cualquier otra cuestiéon concerniente a las relaciones entre el [ICA y las autoridades
espanolas, que no hubiera podido resolverse mediante conversaciones directas entre las
Partes, podra ser sometida por cualquiera de ellas, para su resolucion definitiva, a un
Tribunal arbitral compuesto por tres miembros.

19.2 El Reino de Espafia designara un arbitro. IICA designara otro. El tercero, que
ejercera funciones de presidente, sera designado por los otros dos arbitros. Si una de las
Partes no designara a un arbitro o no se lograra acuerdo sobre la designacion del tercer
arbitro en el plazo de tres meses desde la peticion de arbitraje, cualquiera de las partes
podra pedir al Presidente del Tribunal Internacional de Justicia que designe al arbitro o
arbitros necesarios, segun el caso.

19.3 El Tribunal, que fijara sus propias normas de procedimiento, resolvera de
conformidad al presente Acuerdo y a las normas pertinentes de Derecho Internacional
general.

ARTICULO 20
Modificaciones al Acuerdo y Acuerdos Complementarios

20.1 Las Partes negociaran cualquier enmienda al presente Acuerdo que le
proponga la otra Parte. Las enmiendas seran adoptadas de comun acuerdo.

20.2 Las Partes podran concertar los acuerdos complementarios que estimen
pertinentes.

ARTICULO 21
Entrada en vigor

21.1  El presente Acuerdo se aplicara provisionalmente a partir de su firma.

21.2  El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha en que se reciba la
ultima de las notificaciones por las que las Partes se notifiquen que han cumplido los
procedimientos exigidos por su Derecho para la conclusion de tratados. Desde entonces,
el presente Acuerdo permanecera en vigor hasta que el IICA cierre su Oficina y sus
actividades dentro de Espafia, siempre y cuando no sea terminado por las partes
anticipadamente de acuerdo con el numeral 21.3 a continuacion.

21.3 Las Partes podran terminar el presente acuerdo por mutuo acuerdo escrito
firmado por sus representantes debidamente autorizados. También, cualquiera de las
Partes podra dar por terminado el presente Acuerdo por medio de preaviso escrito de dos
afos debidamente entregado a la otra. En el caso de terminacion, las inmunidades de
jurisdiccion y de ejecucion gozadas por el [ICA y sus funcionarios en el presente Acuerdo
quedaran en vigor después de la fecha efectiva de terminacion con respecto a todas sus
actividades, omisiones, y otras acciones llevadas a cabo por ellos antes de esa fecha.
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Hecho en Madrid, el 11 de marzo de 2015, en dos originales de igual tenor, en
espanfiol, que dan igualmente fe.

Por el Reino de Espafia, Por el Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura,
D. Jesus Manuel Gracia Aldaz, Dr. Victor Manuel Villalobos Arambula,
Secretario de Estado de Cooperacion Director General del [ICA

Internacional y para Iberoamérica

El presente Acuerdo se aplica provisionalmente desde el 11 de marzo de 2015, de
conformidad con lo dispuesto en su articulo 21.

Madrid, 16 de marzo de 2015.-La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion, Isabel Vizcaino Fernandez de Casadevante.
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